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Juraj Mulih kod Hrvata u zapadnoj Ugarskoj

Djelotvorna pojava isusovca Jurja Muliha (1694.-1754.),! kod Hrvata u
zapadnoj Ugarskoj, na prostoru koji su naselili u prvoj polovici 16. stoljeca,?
javlja se u doba cvata izdavacke nabozno-pucke i vjerske knjizevnosti, u doba
hrvatskoga knjizevnoga baroka, odnosno u doba kada uloga svecenstva, kako u
Hrvatskoj tako i izvan Hrvatske kod Hrvata, jaca u prosvjetno-obrazovnoj
zauzetosti kod vjernika. Kad je rije¢ o isusovcima, njihov rad, pa tako i
Mulihov, ogleda se u katekizamsko-didakticnim i katehetsko-misijskim
tekstovima. Mulih je svoje misionarsko poslanje pretvarao u djelo, ponajprije u
tadasnjoj Hrvatskoj, a potom 1 na prostorima durske, vesprimske i peCujske
biskupije u kojima su boravili Hrvati, dakle u Madarskoj.

Mulihov suvremenik Adam Balatazar Krceli¢ (1715.-1778.), ocrtavajuéi
Mulihov lik, zapisao je: “ Postigao je [Mulih, A. J.], da se po seoskim Zupama
pazi na Cistoc¢u i urednost,” [rekli bismo poticao je na ekolosku osvjestenost, A.
J.] ,,u jednu rije¢ posvuda je vrlo korisno djelovao, tako da nema sumnje, da je
uistinu bio bozji ¢ovjek 1 apostol. I u srcu i1 na jeziku bio je blag 1 ponizan,
nikome na teret ni dosadan. Bio je srednjeg stasa, punokrvan i srednje debljine.
Uza sav toliki trud i napor nikada nije bio bolestan: uvijek je bio jakih prsiju ne
bez osobite bozZje milosti. Tome su se ¢udili svi, koji su imali pred ofima s jedne
strane njegov trud i napore, a s druge njegovu umjerenost u jelu.“* O Jurju
Mulihu, takoder, je zapisao njegov kasniji subrat (u 20. st.), Miroslav Vanino:
»leSko da je ikad jedan Hrvat, zajedno govorom 1 perom, toliko djelovao 1
postigao u radu za vjersko-moralni preporod velikog dijela hrvatskoga naroda,
koliko Turopoljac iz Hras¢a o. Juraj Mulih. Blizu 30 godina obilazio je
‘apoStolski misionar' hrvatskom zemljom, a zalazio je 1 k Hrvatima onkraj
Dunava i Drave. (...) Gdje bi se proculo, da dolazi 'sveti Otac Juraj', grnule su
tisuce, da ga Cuju, da s njim placu, da okaju grijehe, ostave zablude i da za¢nu
nov zivot dostojan kr$¢anina; izmiruju se obitelji godinama razdvojene vrelom
mrZznjom (...) bude se poboZnost i1 krS¢anska dobrotvornost, uvode se krs¢anski

1 0 zivotu i djelu Jurja Muliha vidi: Ivan Fuéek, Juraj Mulih. Zivot i djelo. Zagreb 1994.

2 Josef Breu, Die Kroatensiedlung im Buregenland (...), Wien 1970.; Eugen Biricz, Geschichte der
Einwanderung der burgenlandischen Kroaten. Disertacija na Sve¢ilistu u Becu, Wien 1949. (masinom pisano)

% Vidi Karte L, IL, III. kod: Ivan Fuéek, Juraj Mulih. Zivot i djelo, Zagreb 1994., 258-259,332-333, 444 -445,

4 Baltazar Adam Kr¢eli¢, Annuae ili historija 1748-1767, Hrvatski latinisti, knj. 3, JAZU, preveo Veljko Gortan,
Zagreb 1952., 128.



obicaji i crkvena drustva. (...) Bio je muz molitve i pokore. Na misijama spavao
bi u kakvoj pojati ili kukavnoj kolibi, da mogne, ne smetajuci nikoga, $to ranije
uraniti 1 poc¢i ispovijedati narod, koji ve¢ u cik zore opsjedase njegovu
ispovjedaonicu. Sva mu je duSe gorjela ljubavlju za bliznjega i za vjecni spas
dusa; ta ljubav, pa jako tjelesno zdravlje omogucile su mu da podnese silni
napor ispovijedanja i propovijedanja. Sate i sate strpljivo bi slusao ispovijedi,
ponajvise seljaCkoga svijeta, a po viSe bi puta na dan propovijedao i u
kr$¢anskom nauku poucavao.‘®

Takav se Juraj Mulih pojavio i kod Hrvata u zapadnoj Ugarskoj ve¢ 1730.
u (dana$njem) juznom Gradiséu: Hodasu, Kethelju, Miksi i u Sv. Mihalju,® dakle
mjesta i zupe u kojima su ve¢inom zivjeli Hrvati (bilo je mjesta u kojima su
Zivieli Madari i Nijemci).” Mulihovo djelovanje u zapadnoj Ugarskoj medu
tadasnjim Hrvatima, Nikola Benci¢ pokazuje da je Mulih 1749. misije drzao u
17, 1750. u 27 mjesta s veéinskim hrvatskim pukom.® O odrzanim Mulihovim
misijama ostali su zabiljezeni podatci u Zupnim knjigama. Tako je u knjizi
krStenih Zupe Klimpuh zapisano 1750.; ovdje u hrvatskom prijevodu: ,,Pocevsi
dana 29. ozujka, godine 1750. ovdje je u Klimpuhu, velecasni pater misionar iz
Druzbe Isusove, Juraj Mulih, kroz cijeli tjedan drzao misije. Poslije toga, 29.
lipnja, na dan sv. Petra, poslije rane propovijedi u Pajngrtu posvetio je Zupnu
dvoranu i ovaj kriz na vje¢nu uspomenu.“® O u¢inku Mulihovih misija medu
Hrvatima u zapadnoj Ugarskoj, zabiljezio je madarski povjesni¢ar Lajo§ Coka
(Csoka) u svojoj knjizi Crkvene i skolske prilike Sopronske Zupanije za vrijeme
Karla I11. i Marije Terezije, Pannonhalma 1929.1° Nikola Ben¢ié¢ neka iskustva
Mulihovih puckih misija predoCuje i u svome ¢&lanku.!! Kao na primjer u
Vulkaproderstofu za vrijeme propovijedi; ,.gladno [rije¢i bozje] mnostvo svijeta
navalilo je na ljestve koje su bile nagnute na otvorene crkvene prozore®, ili o
starom grjeSniku obraceniku koji je dosao, S podsmjehom, usput medu prisutne.
,Nakon nekoliko recenica poceo je plakati i prvom mogucom prilikom izvrsio je
zivotnu ispovijed.” Kao pokoru za svoje grijehe taj si je ¢ovjek ,.stavio trnov
vijenac na glavu (...). Oko vrata i na bedra stavio je verige, od kojih se jedan dio
privezao nozi. | ovako po dva sata nosio na svojim ramenima tako veliku gredu
da bi se pod njom rusila i tri muza. (...).“!? Ili o ,,pokajni¢koj djeci koja su
tijekom Mulihovih misija 11750. padala na grobove svojih roditelja, mole¢i ih
za oprostenje za njihove loSe postupanje za zivota prema njima.*!3

5> Miroslav Vanino, Juraj Mulih i njegov ,,Posel Apostolski“ (1742), Posebni otiska iz JZivota“ br. 1, Zagreb
1942., 1-2.

6 To su zupe ili opéine s hrvatskim stanovnistvom.

" To proizlazi iz podataka: Nikola Ben¢i¢, Narodni misionar Juraj Mulih kod Gradiséanskih Hrvata, Vrela i
prinosi, 21, Zagreb 1996./7., 141-154.

8 Bendié, nav. dj., 144.

° Benci¢, naav. dj., 143.

10 Lajos Csoka, Sopron varmegye kathlikus egyhazi és tanugyi viszonyai I11. Karoly és Maria Terézia koraban,
Pannonhalma 1929.

11 Bengi¢, nav. dj., 144

12 Bengié, isto..

13 Isto, 145.



Treba re¢i da je Mulih, u spomenuto doba, misionario u zapadnoj Ugarskoj
samo u durskoj** (jurskoj) biskupiji; ona je bila podijeljena na madarsko,
njemacko i hrvatsko misijsko podrugje.’® On je zapravo, kako to navodi Fucek,
kod Hrvata u zapadnoj Ugarskoj prezimio dvije zime (1749. - 1750. i 1750. -
1751.) stanujuéi u Sopronskom isusovackom kolegiju.® Kako su ga prihvaéali
Hrvati u Ugarskoj, opisuje Fucek: ,Nasi ljudi u Ugarskoj primali su ga s
osobitim znakovima posStovanja. On je u Gradis$¢u slovio kao njihov 'otac' 1 dragi
prijatelj. U njemu su gledali Ziva sveca pa su se tako i prema njemu ponasali;
moglo bi se re¢i da su mu vec¢ tada iskazivali 'kult' - Stovanje kao svecu. Sjetimo
se zasada samo jednoga takvog primjera u gyOrskoj biskupiji 1750. Ne moze se
izreéi, ¢itamo u izvjestaju -' s Kolikim postovanjem bi taj pobozni puk primio
oca, kao ni jedan drugi na svijetu. Kada bi mu dolazili ususret ili on njima, -
pozdravljali bi ga baciv§si se na koljena, iako im je to Mulih strogo
zabranjivao.*’

Budu¢i da Mulih na pucke misije nije dolazio praznih ruku pa tako ni
medu Hrvate u zapadnoj Ugarskoj. On je, prije nogo se uputio u misije, u
zimskim danima, pripremao i priru¢ne misijske knjizice, ili poCetnice, imajuéi u
vidu jezik kojim se govori kod puka kojemu ¢e misije drzati. Ne kaze se bez
razloga da je Mulih bio misionar koji je, kad je iSao medu Slavonce za njih
priredio knjigu na njihovom idiomu, kad je 1Sao medu kajkavce priredio je na
kajkavskome jeziku knjigu za njih,*® a kad je iSao medu Hrvate u zapadnu
Ugarsku, za njih je priredio na njihovom c¢akavskome jeziku. U bibliografiji
tiskanih knjiga na hrvatskome jeziku gradi$¢anskih Hrvata, Ludvig Kuzmi¢®
navodi dvije knjige koje je priredio i dao tiskati Juraj Mulih. Dvije od njih u
naslovu ne iskazuju autorovo ime, ali se autorstvo Mulihu pripisuje. To je
Pripravijanje k spovedi. Kada roditelji, ali drugi dice navucitelji vide, da dica
pocnu dobro od zla razlucavati, ter spoznavati, ¢a je grih, i ¢a ni grih; onda (ne
gledaju¢ na leta, nego na razum) moraju nje polahko k svetoj spovidi
pripravljati, ke vindar neka ne puste tamo pojti pervlje, nego potle kada dobro
znaju: ¢a onda Sciniti i kako se derzati moraju, a k tomu hoce kruto hasnovito
biti ovo ko nasleduje, opitaanje, i uputenje. (1748. u Zeljeznom tiskano).

Druga knjiga koja bi takoder mogla biti Mulihova ili priredena u suradnji
s kojim redovnikom (mzda franjevcem), je Horvatski Katekizam Aliti kratak
nauk kescanski. Roditeljom, Gospodarom, Skolnikom, mladim ljudem, i sim
horvatskoga jezika va Ugerskoj zemlji prebivajucim kerséenikom na dusno
zvelicenje pripravijen, i va marljivo stanje, poslusSanje, ter obderzavanje s

14 Gyér (Pur, Jura).

15 Bengcié, isto, 145.

18 Ivan Fugek, Sveéani tip puckih misija Jurja Muliha. Propovjednicka-pokornicka metoda, Vrela i prinosi, 16,
Zagreb 1986., 63.

17 Fugek 1986, 72.

18 Na kajkavskome jeziku Mulih je priredio i dao tiskati oko dvadeset razliitih knjiga. Vidi Fucek, nav. dj.,
1994.

19 Kuzmich, 1992., 55-56.



pravum serdéenum ljubavum preporucen. Stampan va letu 1747. Nahaja se blizu
Zeleznoga, polag sv. Briga Kalvarije pri Dvorskom knigaru Jakovu Wanbek.

Ni to djelo ne iskazuje ime autora (priredivaca).?’ Ono §to bi ipak moglo
i¢i u prilog Mulihovom autorstvu Horvatskoga katekizma, jest jedan dio u
njemu, na str. 133-144, koji je prenijet iz Mulihova djela Skola Kristuseva,
kers¢anskoga navuka obilno puna (...), Zagreb 1744., to su: Regule roditelov i
drugeh stareseh,?* koje u Horvatskom katekizmu (1747.) glase: Regule roditelov,
I drugih starijih za dicu. Kasnije ¢emo navesti paralelni tekst zbog jezicne
usporedbe.

Tre¢a knjiga s autorovim imenom SU: Duhovne jacke. Poslovanja
apostolskoga, ko sada na drugo leto duhovni otac Juraj Mulih jezuita misionar
apostolski, po horvatskih seli obnaSa, i svojim vernim poslusitelom (izvan
ovoga svetoga leta) obilno proScenje nazvesca, ter danoga navuka marlivo
obderzavanje ljubleno proporuca. Z milostivnum voljum presvitloga, i
prepostovanoga g. njih eksecelencije gospodina grofa Ferenca Zici, biskupa
Durskoga, etc. Za svoje duhovne ovce kruto skerblivoga i zato od Boga
vekovecne platje, a od ljudih, velike hvale vridnoga. Stampane va Gyéri leta
1750. po Greguru Janusu Streibig.?

Po formalnoj strani to je mala depna knjizica veli¢ine molitvenika. Tekst
pocinje s naslovom: Ljubljeno opominjanje, potom slijedi: Pervo: Ako do ove
jacke na pravu notu nezna jaciti; takov more samo razlozno Stati, i tako nogo
hasnovati: ar se ovde nahajaju lipi nauki, i serdca na sako dobro gibanje.
Drugo: Dragi Horvati va Ugerskom Kraljestvu stojeci, vi malo drugac govorite,
nego va Horvatskom. Ali ufam, da za dobro primite kako ja ovde pisem i
govorim. Treto: Da ovo sveto Leto, za zive, ter zdrave Ljudi ne obilnoga
Proscenja do Rima, nego druga mala Proscenja noga mogu se dostati. (Str. 2)
Na str. 3, na vrhu ukraseni isusovacki amblem a potom na latinskom jeziku:
Ingressus Missionis Apostolicae. Dum A. R. D. Parochus devotum populum
sequendo processionaliter intravit templum; tunc ante magnum aram stans,
latine intonat: veni Sancte Spiritus. Dein P. Missionarius in Cathedra
prosequitur ccum populo Croatice. Jacka I. od Duha Svetoga.

Duhovne jacke sastoje se od 24 pjesama, himana (str. 8-66). Molitveni dio
sadrzi Gospine litanije s molitvama (60-66), slijede jutarnje, vecernje molitve s
¢inima savrSena pokajanja (67-86). Slijedi Opominjanje s 20 tocaka, koje
,»duhovni otac misionarius sagdir ljubljeno preporuca* (str. 78). Duhovne jacke

20 Kuzmié navodi: ,,Der Verfasser dieses Katechismus ist mit hoher Warscheinlichket ein Franziskaner,
vielleicht Bogovi¢ oder (und) Palkovi¢. Olga Sojat schrieb das Werk irtiimlich dem Jesuiten Juraj Mulih zu.,
Ludwig Kuzmich, Kulturhistorische Aspekte der burgenlandkroatischen Druckwerke bis 1921 mit einer
priméren Bibliographie, Buregnlandische Forschungen, Sonerheft X, Eisenstadt 1992., 55.

2L Taj dio Skole Kristuseve s pravom je nazvan prvi hrvatski bonton koji je doZivio ve¢ dva izdanja u
suvremenoj latinckoj grafiji (2002., 2014.) Za tisak priredio, tekst transkribirao i pogovor napisao Alojz Jembrih,
izd. Kajkaviana, Donja Stubica.

22 Jedini izvorni primjerak te pjesmarice nalazi se u knjiznici HAZU u Zagrebu sign. R 101. O toj pjesmarici
pisao je: Alojz Jembrih, Mulihovi misijski prirucnici, \/rela i prinosi, 21, Zagreb 1996./97., 121-134.



zvarSavaju na str. 88 sa zazivom: ,,Sa ova neka budu Bogu na vekSu Diku:
Mariji na Hvalu: Angelom 1 Svetcem na PoStenje; a Dragim DuSam na
vekiveéno zveli¢enje.”® Amen.“ Kad je rije¢ o pojedinim jackama u Mulihovoj
misionarskoj pjesmarici za Hrvate u zapadnoj Ugarskoj, treba jo§ spomenuti
kako je kod nekih pjesma Mulih naveo uputu na koju se notu doti¢na pjesma
pjeva, Sto je 1 logi¢no jer Duhovne jacke nisu tiskane s notnim zapisom. Nesto
slicno su radili: Grgur Mekini¢ ( $1617.) u svojim Dusevnim pesnam (1609.,
1611.)** u Krajacevi¢evim Molitvenim knjizicama (Pozun, 1640.)® Svetim
evangeliumima (1652.),%° navodec¢i podetak pjesme suponira melodiju na koju se
doti¢na pjesma u pjesmarici moze pjevati. Tako napr. Juraj Mulih, za Ja¢ku
XIX. Od Sv. IZidora tezaka, navodi da se ona pjeva na notu Orla pojdem prosit
peruti.

Regule za roditelje i starije
(kajkavska i gradis¢anskohrvatska verzija)

e

pogovorom (2002., 2014.)*" kao i u knjizi Tragom turopoljske povijesti 2
(2014.), ovdje <¢u 1h, po izboru, 1iznova zbog usporedbe s
gradi$¢anskohrvatskom verzijom, predociti Citatelju. Juraj Mulih je te Regule
prvi put objavio u svojoj knjizi Posel apostolski 1742. i opet u knjizi Skola
Kristuseva 1744. jedna vrsta katekizma kojemu su na stranicama od 568 do 516
pridodane Regule, A ove o kojima je ovdje rije¢ su na str. 468-482. S pravom se
spomenute Regule mogu nazvati prvi hrvatski bonton namijenjen mladima i
starijima na podru¢ju gdje se govori i Cita kajkavskim jezikom, dakle u
Zagrebackoj biskupiji pa i ire. Uvidom u sadrzaj Regula, u Skoli Kristusevoyj,
njih bismo mogli podijeliti u dva dijela; u prvom dijelu su Regule roditelov u
drugeh stareseh (str. 468-482), a u drugom su dijelu Regule dvorjanstva (491-
561). Dakle, prve su regule namijenjene obiteljskom, kuénom i Skolskom
odgoju, a druge staleSkom, plemic¢kom, drustvenom odgoju. Moglo bi se
postaviti pitanje, zasto U Horvatskom katekizmu (1747.) nisu uvrstene i Regule
dvorjanstva? Zato $to kod Hrvata u zapadnoj Ugarskoj nije bilo nosivog
plemickoga staleZa koji bi se koristio hrvatskim jezikom, odnosno njihova djeca
nisu govorila hrvatski jezik, njime su se sluzili u hrvatskim obiteljima i u crkvi (i

23 Zveli¢enje znadi spasenje.

24 Mekini¢eve pjesmarice su dostupne u pretisku s opsirnim pogovorm Alojza Jembriha, u izdanju NSK Zagreb
1990.

%5 U knjizi: lvan Zvonar, Pregled povijesti kajkavske usmene knjizevnosti, 1., Zabok 2014., 51 navedeno je da su
Krajacevi¢eve Molitvene knjizice tiskane u Poznanju §to je neto¢no; ,,Vu Posone* znaéi u PoZonu, to je danas
Bratislava (njem. Presburg).

2 Vidi: Alojz Jembrih, Juraj Habdelié i njegovo djelo u kroatistickim i slavistickim proucavanjima 19. i 20.
stolje¢a, Kolo. Casopis Matice hrvatske za knjizevnosti, umjetnost i kulturu, br. 5-6, Zagreb 2009., 125.

27 Oba izdanja je priredio za tisak i pogovor napisao Alojz Jembrih, izd. Kajkaviana Donja Stubica.

28 Knjiga je tiskana u biblioteci Albatros Puckog i otvorenog u¢ilista Velika Gorica.



skoli, ako je postojala).?® Slijedi tekst kajkavskih Regula i gradis¢anskohrvatska
verzija u Horvatskom katekizmu (1747.).

REGULE
roditelov i drugeh stareseh

Staresi, a navlastito roditeli, to je to: otec i mati, svojoj dece jesu duzni ljubav,
hranu, opravu, strah, navuk i dobru derzanja peldu, ako hote decu Bogu
povoljnu, svecem spodobnu, sebi i orsagu hasnovitu othraniti ter svoju veliku
duznost ispuniti i od Boga placu dobiti. Zato i k tomu na pomo¢ moraju ove
Regule marlivo obderZavati.

Regula 1. Doklam je dete joS¢e vu vutrobe, moraju se roditeli pobozno Bogu
moliti za srecen porod i1 k tomu se skerbeti, da ne dadu zroka, da bi se dete
mrtvo roditi moralo. Zato potrebno se je Cuvati od teSkog zdiganja, noSenja,
tancanja, droncanja, vozenja, vtekanja, prestrasenja, nazlobuvanja, serdenja,
preganjanja, tugovanja, bijenja 1 vsake druge teskoce, iliti onoga, kaj bi matere
moglo tugu ali nagel strah zavdati ali na zdravju imalo naskoditi, otkud betezna
bi morala mertvo dete poroditi 1 tak duSu zgubiti.

Regula 2. Kada se dete Zivo narodi, moraju Bogu zahvaliti i dete na Bozju
diku alduvati, ter se za sv. kerst najpervic¢ skerbeti. Ar je smerti pogibel,
akoprem se zdravo vidi.

Regula 3. Kada je dete okerS¢eno, duzni su skerb imati, da se ne zagnjete i da
mu kaj ne naskodi. Zato né ga dobro, niti slobodno k sebi na postelju postavljati,
nego poseb, na stran, vu zipku ali koritce, ter onde vecCkrat svetum vodum
poskropiti 1 prekriziti, Bogu, Marije, angelu ¢uvaru i1 kersnomu svecu ali svetice
preporucati; ter kuliko je moguce, z materinem a ne dojkinem, najmre kurvinem,
mlekom nadajati, da hudobe z mlekom ne posesne i svojoj dojke spodobno ne
postane, kak se negda zna pripetiti.

Regula 4. Kak berze dete po¢ne ikaj bendekati, naj se taki vuci sveta imena
Jezus, Marija, Jozef zazavati. 1 kuliko je moguce, z ruCicum znamenje s. kriza
na se postavljati.

Regula 5. Kada dete po¢ne razum dobivati, naj paze roditeli, da niti od njih,
niti od nikoga drugoga ne Cuje zle reci niti nepoStene popevke. Zato druzinceta
zloga jezika ali nepoStenoga Zitka pri svoje hize (kakti kuznoga) naj ne derze.

Regula 6. Naj ne puste, da bi se deca med sobum karala, Spotala, preklinjala,
skubla ali razbijala, lagala, prisegala, bogmala ali nepoSteno pajdasila. I ako bi
se kaj takvoga pripetilo, naj pokaraju i kastigaju.

29 Usp. Alojz Jembrih, Na izvori gradiséanskohrvatskoga jezika i knjizevnostilAus dem Werdegang dar Sprache
und Literatur der Burgenlandkroaten, Znanstveni institut Gradis¢anskih Hrvatov, Zeljezno 1997., 104, bilj. 6.



Regula 7. Naj ne puste, da bi deca gola hodila ali se po kuteh pogibelno
skrivala, ali zensko s muSkem spavalo; nego kakti slamu od sena naj razluce.

Regula 8. Roditeli naj odhrane decu ne k zemlje i ovomu svetu prileplenu, ter
k peklu nagnjenu, nego k dobrotam kers¢anskem, i k nebu, kakti k svoje drage
domovine osovlenu. Zato moraju decu najpervi¢ vuciti ova: 1. Boga svojega
Stvoritela spoznati. 2. Boga se bojati. 3. Boga ljubiti i njemu verno sluziti.

Da Boga mogu spoznati: Moraju njim napervo davati navuk, ki se ovde vu
perve i druge Skole najde. Od njega gustokrat opitati i ne prestati doklam se ne
navuce.

Da se Boga mogu bojati: Moraju njim napervo donasati strasne kastige s
kojemi G. Bog na ovom 1 na drugom svetu greSnike more kastigati, kakti vnoge
je kastigal, od kojeh pisu historije.

Da deca Boga mogu ljubiti i njemu verno sluziti: Moraju roditeli njim od
dobrote Bozje veckrat pripovedati, 1 dare Bozje napervo donaSati, da mi vse od
G. Boga imamo: Dusu, telo, kotrige, krepost, polje, vinograde, verte, marsicu,
blago, Zivat, opravu, hranu, sada ovde kratko Zivlenje; a potlam nebesko ter
vekivecno Kraljestvo pripravleno.

Regula 9. Kada detetu kaj dadu, naj taki opomenu, da G. Bogu zahvali, prez
kojega ne bi nikaj imali, niti davali.

Regula 10. Kak berZe vjutro dete gore stane, naj se pobozno prekrizi i potlam,
vmiveno ter po¢esano, naj pokleksi Boga moli. Kakti pred jelom, po jelu 1 vu
vecer. K tomu duzni su dete vu cirkvu na BoZzju sluzbu voditi ali s poboZnem
druzincetom posiljati, da se onde spametno i pobozno drzi, Boga moli ali navuk
posluSa; a doma od njega opitati ter znajuce pohvaliti, a neznajuce pokarati i
negda kastigati.

Regula 11. Dobro bi bilo detetu kip raspetoga Kristusa veckrat pokazati i
napervo donasati. Kuliko je dragi Jezu§ za nas greSnike preterpel? Kak smo
vnogo njemu duzni, a od nas nikaj drugo ne potrebuje, nego samo ljubav i
zahvalnost, koja stoji vu tom, da mi ono mislimo, govorimo i ¢inimo, kaj on zeli
| zapoveda, a ono ostavimo, kaj njemu ne povoljno.

Zato roditeli naj pred decum ne imenuju gologa imena BoZjega, nego vsigdar
kakvo postenje naj pridadu: Nas preveliki! Dragi! Dobri! G. Bog! Nas Dragi
Otec! Nas Stvoritel i Sudec, ki vsa vidi i ¢uje. Da se ovak deca navu€e na vnogo
derzati G. Boga.

Regula 12. Potrebno je dece gustokrat napervo donasati onu veliku placu, koju
G. Bog je pripravil onem, ki njega pravo ljube i njemu verno sluZze. Zatem pelde
svecev, ki su ovde vnoga dobra v¢inili, a zla dobrovoljno podnesli, ter su sada
ovde 1 v nebu obilno naplaceni 1 odiceni. Ar njihove svetke obsluZavamo, moci
poStujemo, cirkve pohadamo, oltare kin¢imo, kipe nosimo 1 kuSujemo; a kaj v
nebu imaju, toga preseci ne moremo. Zato nje zazavamo.



Regula 13. Roditeli za se i za decu naj marlivo G. Boga mole, da mogu veru
kerS¢ansku ne samo spoznati, nego i Zitek svoj polag vere ravnati, to je to: Boga
pravo ljubiti, njemu verno sluziti ter poSteno, pravicno 1 pobozno Ziveti.

Regula 14. Z re¢jum i dobroga zitka peldum naj decu vuée ne samo Boga i
svoje stareSe poStuvati, nego takajSe vsakomu (akoprem mlajSemu) dostojno
posStenje davati 1 ljubav iskazati. A redovnike kakti Bozje namestnike
preStimavati, ar ovak rajSi posluhnu i bolje obderze ono, kaj G. Bog po
redovnikeh zapoveda. Za tem, da se iskazu svojoj gospode 1 gospodarom verne i
podlozZne, svojem bliznjem mirne, pravi¢ne 1 slozne, a sirotam 1 sebi podloZznem
miloserdne 1 dareZljive; ar ovak budu G. Bogu 1 dobrem ljudem povoljni 1
svecem spodobni.

Regula 15. Naj se roditeli tak spametno derze, da svoje nuternje ljubavi svojoj
dece nigdar ne pokazu. Naj vendar nje ne draze, ne serde, ne Spotaju niti ne
preklinjaju, niti vu velike serditosti ter nedostojno ne kaStigaju, ar ovak mogu
naSkoditi vudre¢ onde, gde 1 kak né potrebno; 1 Bog ne da svoje osebujne
miloS¢e na pobolSanje, kajti ovde ne misle tuliko Bogu vgoditi 1 dete pobolsati,
kuliko svojemu serditomu sercu zadosta v€initi; 1 zato mogu vgreSiti, akoprem
vredno ter nerazlozno kastigajuc.

Regula 16. Ako dete kaj zakrivi, né ga dobro taki vudriti, nego pervic¢ lepo
opomenuti 1 drugo¢ malo pokarati, treti€ oStro se zagroziti; 1 ako to né dosta, tak
Ceterti¢ spametno kaStigati, ali ne iz serditosti, nego iz ljubavi i prez boja; ter
pervo kastige, da more svoju malovrednost videti, potrebno je njemu vsu krivicu
pred oci postaviti ovak ali spodobno govoreC: Vidis, moje dete! ti si ovde
zbantuvalo dragoga G. Boga, od kojega vse dobro imamo i diku nebesku
cekamo; i zato si veliku kastigu zasluzilo; ali, za vezda samo zemljicu trikrat
kusni. A drugda mogu zapovedati ova: na zemlje z jezikom kriz napraviti; ali
kle€e¢ moliti, ali ne jesti, ali pisati, ali se kaj napamet navuciti; ali kaj vu rukah
ali zubeh derzati. Ali mu kaj dragoga skratiti, kakti je po vanke Setanje, dobra
re¢, veselo oko, z drugemi stol, jestvina, sad, nova oprava, ali kaj drugoga njemu
povoljnoga. | da bi ova prijeti ne htelo ali za ovo ne maralo, tak onda mogu ostro
kaStigati 1 ne prestati, doklam samo dete pobolSanja ne obeca. Na boj, vendar, né
dobro taki niti gustokrat dojti, kada se more prez njega kaj opraviti; ar ako se
dete boju privuci, onda se ga ve¢ ne bude bojalo, i je vse zdvojeno.

Regula 17. Kajti pak spametni roditeli spoznavaju, da ne vse zlem, nego i z
dobrem more se pri dece vnogo opraviti, najmre s hvalum, z darom i obetanjem,
zato, ako se dete dobro derzi 1 kaj mu se re€e rado v€ini, ali ako se kaStigano
verlo pobolSa, tak potrebno je takovo pohvaliti, z darom nadeliti ali njé negda
ve€ od drugeh prestimavati. I ako se bude tak dobro nadalje derzalo, more mu se
kaj dobra obecati, vu oprave ali vu drugom kaj deca ljube. Ali vendar, ako je i
dobro dete, naj ga roditeli prek svojega staliSa ne opravljaju niti ne cifraju; nego
samo posteno 1 svojemu staliSu pristojno naj se hrani i opravlja.



Regula 18. Naj se skerbe roditeli, da deca od njih niti od drugeh nikaj ne ¢uju
niti ne vide, kaj bi dece bilo Skodlivo nasleduvati. Zato naj njim dadu dobru
zivlenja peldu, ter naj se ¢uvaju, da sami ne ¢ine niti ne govore onoga, za kaj bi
decu karati ali kastigati morali; nego naj ono Cine 1 govore, kaj bi radi od dece
cuti 1 videti. I pokehdob vsaka stvar svoje mlade od neprijatela marlivo ¢uva,
zato naj roditeli dobro paze, da deca ne hode med zgrablive vuke, niti med
kuzne kozle, niti med srablive ovce, to je to: med zloga i nepoStenoga zitka
ljudi, gde bi se ostvarila i zloga zitka prijela; ar se i zdrava jabuka od gnjile i
zdrava ovca od kuzne berzo pokvari.

Regula 19. Ako deca nesu za $kolu, nego za drugi posel, tak, ako je moguce,
naj idu vu mestriju, da se potlam mogu poSteno hraniti; da potlam ne budu
kradu¢ greha i pekla sluzila ali, teSko i nepoSteno zivué, svoje roditele
preklinjala. Kada su pak na dobe, da mogu 1 hote stali§ premeniti, to je to: vu s.
red ali vu hizni zakon stupiti, tak se ni sim ni tam ne mogu siliti; nego se njim
mora puna sloboda pustiti i k tomu njihova dobra ter lastovita volja iskati, poleg
koje duzni su roditeli opstati, kuliko mogu pomoci i BoZjega blagoslova k tomu
njim ponizno prositi, ter njim veckrat vu Zitku, a najmre onda, njihov stali$
ljubleno blagosloviti.

Ovde potrebno je znati, da ako roditeli ove Regule ne obderze, tak svoje velike
duznosti ne izverSe i zato suprot Ceterte zapovedi BoZje grese. Najmre pak oni:

1. Ki po svoje malovrednosti dete pervo vmore, nego njé dobe, to je to: ki su
tomu zrok, da se dete ne zanosi ali da se zanoSeno, po malovrednosti van mertvo
istira i tak naveke od lica Bozjega odverne. O, nesre¢ni takovi, ki se toga ne boje
niti ne ¢uvaju.

2. Ki detece gingavo k sebe na postelju 1 tak vu zitka pogibel postavljaju; gde
ako ga i ne zagnjetu, vendar zarad ove pogibeli greSe.

3. Ki decu preklinjaju, ali vu velike serditosti ter nedostojno prebijaju, ali njim
smert zele, ali drugu nesrecu nazavaju.

4. K1 dece zlu peldu davaju ter zlo Cuti 1 videti, govoriti ali ¢initi prepuS¢aju,
kaj bi duzni pokarati, kastigati 1 zabraniti.

5. Ki decu navuka ker§canskoga 1 navadne molitve niti sami ne navucaju niti
drugam nanavuk ne posiljaju, ali vu pristojne oprave, hrane ali meStrije
zapuS€aju, ter njim ali stareSeh Spotanje, ali klatenje, ali pijancuvanje, ali
pogibelno pajdasenje, ali samo vmanguvanje prepuscéaju; kakti se nekoji roditeli
bolje skerbe, da se neme stvari vsaki den dobro nahrane, nego da se deca vu
BoZjem strahu i navuku poboZno odhrane.

6. Ki decu vu stali§ suprot njihove volje silum ali strahom natiravaju, ali se
njim zato nagrazaju.

Verni kerS€eniki! Da se tak vnogi ljudi na greh pusS€aju i, od tesnoga ter
nebeskoga puta odstupivsi, po Sirokom na vekivecno skvarenje tak marlivo
putuju, gdo je najve¢ tomu kriv? Stanovito nigdo na svetu ve¢ nego nepobozni,



nemarlivi 1 nesrecni roditeli, to je to: oci 1 matere, kak je potrebno ne Zivuc i
decu zapuscaju€. O, strasni neprijateli sebe 1 svoje dece! a neverniki vsega
orsaga! kajti roditeli svoju decu na tesen put po krepostih kerS¢anskeh k nebu ne
ravnaju, nego vnogo bolje na Sirok put, po praznostih svetskeh, k peklu
navracaju. Gde gorSe Cine nego Herodes kervolok, ki, decu poklavsi, je njim
nebeski put otperl; a zli roditeli nebeski put zapiraju ter peklenski otpiraju,
dapace po svoje zle pelde na njega ne samo tiraju, nego 1 vleku.

Ada, za ljubav Bozju 1 drageh dusic, za pet ran 1 kervi KriStuSeve vrednost,
zaklinjam vse roditele, da se skerbe, dragu decu svoju pravo ter po kerS¢ansko
othraniti. | to iz oveh zrokov:

1. Kajti su tu skerb pod straSen greh duZzni obnasSati, koju su onda na se vzeli,
kada su vu hizni zakon stupili.

2. Kajti od ove skerbi oni sami ter pervi budu imali najvekSu hasen: veselje,
poStenje 1 zahvalnost, kon€ema od Boga; a drugac¢ kvar, tugu, Spot 1 kastigu, ako
ovu duznost ne ispune.

3. Kajti druga¢ nikak ne mogu dece vec naskoditi, nego po ovom zapuscanju
vu mladosti; ar ovak 1 z decum Setuju na muke peklenske, gde se budu naveke
preklinjali, kak nas vuée historije.*

Regule roditelov, i drugih starjih za dicu
(u Horvatskom katekizmu 1747.)

Starji, naimre otac ter mati, svojoj dici jesu duzni ljubav, hranu, opravu,
strah, nauk, i dobri lipoga derzanja példu, ako hote dicu Bogu povoljnu, svetcem
spodobnu, sebi, i orsagu hasnovitu othraniti, ter svoju veliku duznost ispuniti, i
od Boga placu dobiti. Zato i k tomu na pomo¢, moraju ove regule marlivo
obderzZavati.

Regula 1. Dokle je dite jo§ va utrobi, moraju roditeli pobozno Boga moliti za
srican porod: 1 k tomu se skerbeti, da na dadu uzroka, da bi se dite mertvo roditi
moralo. Zato potribno se je cuvati od teSkoga zdiganja, noSenja, skakanja,
tancanja, droncanja, potresanja, utikanja, prestraSenja, serdenja, tugovanja,
bijenja, stiskanja, i sega onoga, ¢a bi materi moglo tudu, ali nagal strah zavdati,
ali na zdravlju naSkoditi, odkud beteZzna b1 morala mertvo dite poroditi, 1 tako
dusu zgubiti.

2. Kada se dite zivo narodi, moraju Bogu zahvaliti, 1 dite na Bozju diku
ofrovati: ter se za sv. Kerst najpervi¢ skerbeti; ar je smerti pogibel, ako prem se
zdravo vidi.

3. Kada je dite kerS¢eno, duzni su skerb jimati, da se ne zagnjavi, i da mu ¢a
ne naskodi. Zato ni ga dobro niti sagdar slobodno k sebi na postelju postavljati,

3 Tekst je prepisao Alojz Jembrrih iz Skole Kristuseve (1744.) Jurja Muliha u suvremenu latini¢ku grafiju pri
¢emi je pisanje velikih i malih slova ostalo prema hrvatskom pravopisu.
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nego osebi na stran va zibku, ter onde veckrat z sv. Vodum poSkropiti, i
prekriziti; Bogu, Mariji, Andelu cuvaru, 1 kerstnomu svetcu, ali svetici
preporuciti; ter kuliko je moguée, z materinim, a ne dojkinim najmre kurvinim
mlikom nadajati, da hudobe z mlikom ne posasne, i svojoj dojki spodobno ne
postane, kot se nigda pripeti.

4 Kako dite pocne Ca pentati neka se sv. Jimena Jezus, Marija, Jozef, zazivati,
1 kuliko je moguce z ru€icum zlamenje sv. Kriza na se postavljati.

5. Kada dite po¢ne razum dobivati, neka paze roditeli, da niti od njih, niti od
drugoga ne Cuje zle ri€i, niti nepostene jacke. Zato druzince zloga jezika, ali
nepostenoga zitka pri stanu (kot kuzno) neka se ne derzi.

6. Neka ne puste, da bi se dica med sobum karala, Spotala, skubla, bila, lagala,
psovala, bogmala, prisigala, ali nepoSteno tovaruSila. I ako bi se ¢a takovoga
pripetilo, neka pokaraju, 1 kastigaju.

7. Neka ne terpe, da bi dica gola hodila, ali se po kutih pogibelno sranjala, ali
zensko z muskim lezalo.

8. Roditeli neka odhrane dicu ne k zemlji, i ovomu svitu prilipljenu, ter k
paklu nagnjenu; nego k dobrotam kerS¢anskim i k nebu kot k svojoj dragoj
domovini gori obernuti. Zato moraju dicu najpervi¢ uciti ova 1. Boga svojega
Stvoritelja spoznati. 2. Boga se bojati. 3. Boga ljubiti, 1 njemu verno sluZiti.

Da Boga spoznaju: Moraju njim davati nauk, ki se va Horvaskom $labikaru, i
va ovom KatekuzmusSu najde.

Da se Boga boje: Moraju njim povidati strasne kastige, S kimi G. Bog na
ovom 1 na drugom svitu griSnike more kastigati.

Da dica Boga ljube: i njemu verno sluze: Moraju roditeli njim od dobrote
Bozje veckrat pripovidati, i dare Bozje najperdonasati, da mi se dobro od G.
Boga jimamo: dusu, telo, kripost, polje, vinograde, verte, stanje, blago, orudalje,
obilje, opravu, hranu, sada ovde kratko Zivlenje, a potle nebesko na veke
pripravljeno kraljestvo.

9. Kada ditetu ¢a dadu, neka opomenu, da G. Bogu zahvali, prez koga ne bi
niStar jimali, niti davali.

10. Kada se dite jutro goristane, neka se prekrizi pobozno, zatim umiveno, i
pocesano neka poklekne, ter Boga moli; takajSe pred jilom, po jilu, i na vecer.
Polag toga duzni su dite va crikvu k Bozjoj sluzbi peljati, ali s poboznim
druzinCetom posilati, da se onde spametno 1 pobozno derzi, Boga moli, ali nauk
poslusa; a doma od njega opitati, ter znajuce pohvaliti, a neznajuce pokarati, i
nigda kasStigati.

11. Dobro je ditetu kip raspetoga Kristusa veckrat pokazati, i povidati, kuliko
je dragi JezuZ za nas terpil, kako mu nogo jesmo duzno, a od nas niStar drugo ne
potribuje, nego samo ljubav i zahvalnost, ka stoji va ovom: da ono mislimo,
govorimo, 1 ¢inimo, ¢a on Zeli 1 zapovida; a ono da ostavimo, ¢a njemu ni
povoljno. Zato neka roditeli pred dicum ne jimenuju gologa jimena Bozjega,
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nego sagdar neka pridadu kakovo postenje: Nas preveliki! Dragi! Dobri! G.
Bog! Nas dragi otac! Nas Stvoritel i sudac, ki se vidi i cuje. Da se ovako dica
nauce na veliko derzati G. Boga.

12. Potribno je dici gustokrat na pamet donasati onu veliku plac¢u ku je G. Bog
pripravil onim, ki njega pravo ljube, 1 njemu verno sluze. Zatim pelde svetcev,
ki su ovde noga dobra udinili, 1 teSka dobrovoljno preterpeli, ter su sada na
zemlji 1 na nebu obilno naplaceni i odiceni; ar njihove svetke obsluzavamo,
ostanke poStujemo, crikve pohajamo, oltare kin¢imo, kipe nosimo 1 kuSujemo: a
¢a na nebu jimaju, to se ne more izreci; zato nje zazivamo, da za nas Boga mole.

13. Roditeli za se, i za dicu neka marlivo G. Boga mole, da moru njega pravo
ljubiti, verno mu sluziti, ter poSteno, pravi¢no i pobozno ziviti.

14. Z ricum 1 dobroga zitka peldum neka dicu uce: ne samo boga i svoje starje
postovati; nego takajSe sakomu (akoprem mlajemu) dostojno postenje davati, i
ljubav iskazati. A redovnike kako BoZje namestnike preStimavati; ar ovako radje
posluhnu, 1 bolje obderZe ono ¢a G. Bog po redovnikih zapovida. Polag toga da
se iskaZzu svojoj gospodi, 1 gospodarom verne 1 podloZne, svojim bliZznjim mirne,
pravicne 1 slozne; a sirotam 1 sebi podloZnim miloserdne 1 darezlive.

15. Neka se roditeli tako spametno derze, da svoje nuternje ljubavi svojoj dici
nigdar preve¢ ne pokazu. Neka vindar nje ne draze, ne serde, ne proklinjaju, niti
va velikoj serditosti nedostojno ne kastigaju; ar ovako moru naskoditi, udre¢
onde, kadi i kako ni potribno: i Bog ne da svoje osebujne milos¢e na pobolsanje;
ar ovde ne misle tuliko Bogu ugoditi, i dite pobolsati, kuliko svojemu
serdditomu serdcu zaadosta uciniti; zato ne spametno (akoprem vridno)
kaStigaju¢ moru zagristi.

16. Ako dite Ca zakrivvi, ni ga dobro najpervi¢ naglo udriti, nego pervlje lipo
opomenuti, drugo¢ malo pokarati, treti¢ oStro se zagroziti, i ako to ni dosta, tako
Ceterti¢ spemetno kasStigati, ali ne iz serditodti nego iz ljubavi 1 prez boja; jo$
pred kastigum, da more svoju malovridnost spoznati, potribno je njemu su
krivicu pred oci postaviti ovako, ali spodobno govore¢: Vidis moje dite! Ti si
ovde zbantovalo nasega dragoga G. Boga, od koga se dobro jimamo, i diku
nebesku cekamo; zato si veliku kastigu zaslsuzilo: ali za sada samo zemlju
trikrat kusni. A drugda moru zapovidati ova: na zemlji s jezikom kriz napraviti,
ali kle¢e¢ moliti, ali mu jisti ne dati, ali ¢a je po vani hoditi, na jigru pojti, sad
okusiti, novu opravu obliéi.

Ako bi pak za ova ne marilo, onda moru o$tro kastigati i ne prestati, dokle
samo dite pobolSanja ne obeca. Na boj vindar ni dobro naglo 1 gustokrat dojti,
kad se more prez njega ¢a opraviti; ar oko se dite k boju priuci onda se ga ve¢ ne
bude bojalo, i je se zdvojeno.

17. Pokidob pak spametni roditeli spoznavaju, da ne se zlim, nego i z dobrim
more se pri dici nogo opraviti, najmre z hvalum, z darom, i obitavanjem; zato
ako se dite dobro derzi, 1 ¢a mu se rece, rado ucini, ali ako se kaStigano verlo
pobolsa; tako potribno je takovo pohvaliti, z darom nadiliti, ali nje nigda ve¢ od
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drugih prestimavati. I ako se bude tako dobrro na dalje derzalo, more mu se ¢a
dobra obecati va opravi, ali va drugom, ¢a dica ljube. Ali vindar ako je 1 dobro
dite, neka ga roditeli prik ssvojega staliSa ne opravljaju niti ne cifraju; neego
samo posteno, 1 svojemu staliSu pristojno neka se hrani 1 opravlja.

18. Neka skerbe roditeli, da dica od njih, ali od drugih ni¢esar ne ¢uju, niti ne
vide, ¢a bi dici bilo Skodlivo nasledovati; zato se neka ¢uvaju, da sami ne Cine,
niti ne govore onoga, za¢ bi dicu karati ali kastigati morali; nego neka ono Cine i
govore, ¢a bi radi od dice cuti 1 vidjeti. I pokihdob saka stvar svoje mlade od
nepretela marlivo Cuva, zato neka i roditeli dobro paze, da dica ne hode med
zgrablive vuke, niti med kuzne kozle, niti med srabljive ovce, to je: med
nepostenoga i zloga zitka ljude, kadi bi se zloga zitka prijela; ar se i friSka
jabuka od gnjile, i zdrava ovca od srabljive lahko pokvari.

19. Nogo hasni dicu v Skolu posiljati, dokle se Stati nauce; ako pak nisu za
vi§je Skole, ali ni k tomu prilike; tako ako je moguce, neka se u€e mestrije, ali
drugoga postenoga dela, da se potle moru posSteno hraniti, da po vrimenu ne
budu manguju¢ ali kradu¢, griha i pakla dobivala: ali teSko i neposSteno zivug,
svoje roditele proklinjala.

20. Kada su pak dica pri dobi, da moru i hote stali§ preminiti, to je: vas v. red,
ali va hizni zakon stupiti, tako ni slobodno nje simo ali tamo silovati, nego se
mora njim pervlje hasnovitan nauk dati, zatim puna sloboda pustiti, k tomu
njihova dobra lastovita volja jiskati, polag ke duzni su roditeli obstati, kuliko
moru pomo¢i, 1 Bozjega blagoslova k tomu njim prositi, ter veckrat va zitku, a
najmre va takovom preminjanju njthov novi stali§ ljubljeno blagosloviti, da z
njimi skupa budu blagoslovljeni ovde do vrimena, i onde na se veke.

Ako roditeli ove Regule ne obderzavaju, tako svoju duznost zadovoljno ne
ispune, nego grise, najmre ovo:.

I.  Ki po svojoj malovridnosti jesu tomu uzrok, da se dite va utrobi ne zanosi,

ali zaneSeno da se mertvo porodi, ali drugacije prez sv. Kersta umre, ter
nigdar Bozjega lica ne vidi.

Il. Ki ditece gingavo k sebi na postelju, 1 tako va Zzitka pogibel postavljaju,
kadi akoprem ga ne zagnjave, vindar zbog ove pogibeli grise.

I1l. Ki dicu psuju, proklinjaju nedostojno va velikoj serditosti preve¢ biju, ali
njim smert 1 druigu nesricu Zelje.

IV. Ki dici zlu peldu davaju, zlo Cuti, vidjeti, govoriti, ali ¢initi prepuséaju; ¢a
bi duzni pokarati, kastigati 1 zabraniti.

V. Ki dicu nauka kerS¢anskoga, 1 navadne molitve niti sami ne naucaju, niti
drugamo na nauk ne poSiljaju; ali prez pristojne oprave, hrane, ali
mestrije zapuS€aju, ter njim starjih Spotanje, klatenje, opijanje,
pogibelno tovarusStvo, ali drugo zlo (akoprem samo mangovanje)
prepuscaju. Kako ¢ine niki roditeli, ki bolje prigledaju nimu stvar, da se
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saki dan dobro nahrani, nego dicu da se va Bozjem strahu dostojno
odhrane.

VI. Ki dicu va kakov stali§ suproti njihovoj volji z groznjum, ali drugim
nac¢inom siluju.
Verni kersceniki! Za ljubav BoZju i predragih dusic, za pet Ran i kervi
Kristuseve vrodnost prosim vas, marlivo se skerbite dicu polag BoZje
volje poSteno othraniti; da ne zadobite z njimi skupa morebit i ovde
vrimenitoga, itamo vekovecnoga pakla, kadi bi se med sobum

proklinjali va onih vrazjih prestrasnih mukah, kim nigdar ne bude
KONAC.3!

| na kraju. Tko je autor Horvatskoga katekizma (1747.)? Je li to Juraj Mulih ili
koji redovnik tadasnjih Hrvata u zapadnoj Ugarskoj? Ili obojica, redovnik i
Mulih? Ako se, samo letimi¢no, usporedi Mulihova knjiga Posel apostolski
(1742.) i Horvatski katekizam (1747.), uo¢avaju se dodirna mjesta izmedu njih.
Dakle, detaljniju bi analizu spomenutih djela trebalo tek provesti 1 na jezicnoj
razini, mozda bi se odgovor mogao dobiti. No, to ostavljam budué¢im
istraZivanjima.

31 Predoceni tekst Regula koji se nalazi na str. 133-144 u Horvatskom katekizmu (1747.), prepisao je Alojz
Jembrih u suvremenu latinicku grafiju pri ¢emu je pisanje velikog i malo slovo prema hrvatskom pravopisu.
Interpunkcija je ostavljena kako je u izvornome tekstu.
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